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See the notice on TED website

530162-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Modules solaires photovoltaïques – Dostawa, montaż, uruchomienie oraz przekazanie 
do eksploatacji kompletnej instalacji fotowoltaicznej wraz z towarzyszącymi robotami 
budowlanymi - zamówienie udzielane w 2 częściach
OJ S 146/2026 31/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miasto Katowice
Adresse électronique: Urzad_Miasta@katowice.eu
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa, montaż, uruchomienie oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji 
fotowoltaicznej wraz z towarzyszącymi robotami budowlanymi - zamówienie udzielane w 2 
częściach
Description: „Dostawa, montaż, uruchomienie oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej 
instalacji fotowoltaicznej wraz z towarzyszącymi robotami budowlanymi - zamówienie 
udzielane w 2 częściach” w ramach zad. inw. pn.: „Zwiększenie produkcji energii elektrycznej 
ze źródeł odnawialnych w budynkach użyt. publ. Miasta Katowice - etap II”. Przedmiot 
zamówienia jest podzielony na 2 części i obejmuje: Część I – budynek Pałacu Młodzieży im 
prof. A. Kamińskiego przy ul. Mikołowskiej 26 Część II - budynek Miejskiego Domu Kultury 
„Szopienice-Giszowiec” przy ul. Hallera 28 Szczegóły zakresu zamówienia: I. Dla Części I 
(Pałac Mł. im prof. A. Kamińskiego przy ul. Mikołowskiej 26) zakres obejmuje: a) Zaproj. i 
uzgodnienie instalacji fotowoltaicznej wraz ze wszystkimi niezb. składnikami, przebudowami i 
włączeniem do instalacji elektrycznej, b) Uzyskanie wymaganych pozwoleń/zgód na realizację 
zadania, jeżeli takowe będą wymagane, c) Uzysk. wym. prawem opinii, prawomocnych 
pozwoleń, sprawdzeń, uzgodnień i zatwierdzeń dokumentacji proj., w tym w szczególności 
uzgodnień z Zam., rzeczoznawcami ds. przeciwpożarowych, bezpieczeństwa i higieny pracy 
oraz sanitarno-higienicznych, właściwym Kons. Zabytków d) Sprawowanie nadz. autorskiego 
e) Dostarczanie urządzeń i materiałów budowlanych na teren prowadzenia robót bud., 
niezbędnych do wykonania instalacji fotowolt., f) Przebudowę lub wymianę instalacji elektr. w 
niezbędnym zakresie g) Wykonanie niezbędnych prac poleg. na stworzeniu współpracującego 
automatycznie systemu paneli fotowolt., inwertera, układu kompensacji mocy biernej, instalacji 
elektrycznej i zabezpieczenia oraz uziemienia, h) Przebudowę i dostosowanie instalacji 
odgromowej, i) Wykonanie niezbędnych konstrukcji dla instalacji modułów PV j) Ułożenie 
okablowania do podłączenia paneli PV, k) Zamontowanie inwerterów dla obsługi paneli PV, l) 
Zamontowanie urządzenia smartmeter, m) Dostawę i montaż kompensatora mocy biernej dla 
każdego przyłącza, n) Dostosowanie instalacji do obow. przepisów m.in. przeciwpożarowego 
wyłącznika prądu, o) Przeprowadzenie prób całej instalacji oraz niezbędnych pomiarów, p) 
Zaprogramowanie i uruchomienie układu sterującego, q) Przeprowadzenie rozruchu instalacji, 
r) Przeszkolenie osób wskazanych przez Zam. w zakresie obsługi oraz bezp. użytkowania 
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instalacji fotowolt. s) Wszystkie urządzenia składowe instalacji fotowoltaicznej muszą posiadać 
wymagane certyfikaty i dopuszczenia oraz powinna być zapewniona ich kompatybilność 
(również z centralnym systemem monitoringu wdrożonym w mieście Katowice pn. „System 
monitoringu nośników energii i wody wraz z możliwością sterowania w ob. użyt. publicznej m. 
Katowice - SMiS). t) Wykonanie, dostawa i montaż tablicy informacyjno-pamiątkowej. Panele 
należy zamontować na dachu budynku Pał. Młodzieży przy ul. Mikołowskiej 26 o mocy 
sumarycznej nie mniejszej niż 2 x 49,755 kWp = 99,51 kWp i nie większej niż 2 x 50 kWp. 
Niezwłocznie po rozpoczęciu robót bud. dla danej części zamówienia Wykonawca zobow. jest 
wykonać, dostarczyć i zamontować tablicę informacyjno-pamiątkową (o wymiarach 80x40 cm), 
która będzie promowała realizację inwestycji współfinansowanej z UE. II. Dla Części II (Miejski 
Domu Kultury „Szopienice-Giszowiec” przy ul. Hallera 28) zakres obejmuje: a) Zaprojekt. i 
uzgodnienie instalacji fotowoltaicznej wraz ze wszystkimi niezbędnymi składnikami, 
przebudowami i włączeniem do instalacji elektrycznej, b) Uzyskanie wymaganych pozwoleń
/zgód na realizację zadania, jeżeli takowe będą wymagane, c) Uzysk. wym. prawem opinii, 
prawomocnych pozwoleń, sprawdzeń, uzgodnień i zatwierdzeń dokumentacji projektowej, w 
tym w szczeg. uzgodnień z Zamawiającym, rzeczoznawcami ds. przeciwpożarowych, bezp. i 
higieny pracy oraz sanitarno-higienicznych, właściwym Kons. Zabytków d) Sprawowanie nadz. 
autorskiego; e) Dostarczanie urządzeń i materiałów budowlanych na teren prowadzenia robót 
budowlanych, niezbędnych do wykonania instalacji fotowolt. f) Przebudowę lub wymianę 
instalacji elektrycznej w niezbędnym zakresie g) Wykonanie niezbędnych prac poleg. na 
stworzeniu współpracującego automatycznie systemu paneli fotowolt., magazynu energii, 
inwertera, ukł. kompensacji mocy biernej, instalacji elektrycznej i zabezpieczenia oraz 
uziemienia, h) Przebudowę i dostosowanie instal. odgromowej, i) Wykonanie niezbędnych 
konstrukcji dla instalacji modułów PV, j) Wykonanie dodatkowej warstwy papy 
termozgrzewalnej w miejscu montażu instalacji na dachu budynku administracyjno-biurowego, 
k) Ułożenie okablowania do podłączenia paneli PV, l) Zamontowanie inwerterów dla obsługi 
paneli PV, m) Montaż magazynu energii w uzgodnionej lokalizacji, w tym przebudowa 
pomieszczenia uwzględniająca obow. przepisy, n) Zamontowanie urządzenia smartmeter, o) 
Dostawie i montażu kompensatora mocy biernej p) Dostosowanie instalacji do obow. 
przepisów m.in. przeciwpożarowego wyłącznika prądu, q) Przepr. prób całej instalacji oraz 
niezbędnych pomiarów, r) Zaprogr. i uruchomienie ukł. sterującego, s) Przeprowadzenie 
rozruchu instalacji, t) Przeszkolenie osób wskazanych przez Zam. w zakresie obsługi oraz 
bezp. użytkowania instalacji fotowolt. u) Wszystkie urządzenia składowe instalacji fotowolt. 
muszą posiadać wymagane certyfikaty i dopuszczenia oraz powinna być zapewniona ich 
kompatybilność (również z centralnym systemem monitoringu wdrożonym w m. Katowice pn. 
„System monitoringu nośników energii i wody wraz z możliwością sterowania w obiektach 
użyt. publ. miasta Katowice - SMiS). v) Wykonanie, dostawa i montaż tablicy informacyjno-
pamiątkowej. Panele należy zamontować na dachu MDK „Szopienice-Giszowiec” przy ul. 
Hallera 28 o mocy nie mniejszej niż 20,33 kWp i nie większej niż 50 kWp. Zadanie obejmuje 
również wykonanie magazynu energii (nie mniejszego niż 24,84 kWh). Niezwłocznie po rozp. 
robót bud.dla danej części zam. Wykonawca zobow. jest wykonać, dostarczyć i zamontować 
tablicę inform.-pamiątkową (o wym. 80x40 cm), która będzie promowała realiz. inwestycji 
współ. z UE.
Identifiant de la procédure: d74e708c-a72b-40c3-82f0-e2cfe376629f
Identifiant interne: KISA/DZP/PN/34/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45000000 Travaux de construction, 45311200 Travaux 
d'installations électriques, 09332000 Installation solaire, 45261215 Travaux de couverture de 
panneaux solaires, 71320000 Services de conception technique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Zamawiający zastosuje procedurę wskazaną w art. 139 ust. 
1 uPzp (tzw. „procedura odwrócona”). Procedura ta polega na tym, że Zam. najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w post. 2. Zam. przewiduje możliwość unieważnienia przedm. postępowania zgodnie z 
art. 257 uPzp, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. Zam. wykluczy z 
post. wykonawców wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 
108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozw. w zakresie przeciwdz. wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezp. nar. oraz art. 5k Rozporz. Rady (UE) nr 833/2014 dot. środków 
ogran. w związku z działaniami Rosji destab. sytuację na Ukrainie, który wszedł w życie dnia 
9.04.2022 r. 4. Zam. przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia nast. podmiotowych środków dowodowych (dot. cz. I, II): 1).
inf. z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4) uPzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem (w przypadku Wyk. wspólnie 
ubieg. się o udz. zamówienia dokument składa każdy z podm.), Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP, zamiast informacji z KRK – składa 
informację z odpow. rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub admin. kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dot. informacja albo dokument, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2) i pkt 4) 
uPzp, wystawione nie wcześniej niż 6 m-cy przed jej złożeniem. 2) oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 uPzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jedn. 
- Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kap. wraz z dokumentami lub informacjami 
potw. przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej - zg. ze wzorem stan. Zał. nr 3 do SWZ (w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubieg. się o udzielenie zamówienia oświadczenie składa każdy z podmiotów), 3) odpisu lub 
informacji z Kraj. Rejestru Sąd. lub z Centr. Ew. i Informacji o Dział. Gosp., w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt. 4 uPzp, sporz. nie wcześniej niż 3 m-ce przed ich złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji (w przypadku Wyk. wspólnie ubieg. się o 
udzielenie zamówienia dokument składa każdy z podmiotów), Jeżeli wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami RP, zamiast odpisu albo inf. z Krajowego Rej. Sąd. 
lub z Centralnej Ew. i Informacji o Działalności Gosp. – składa dok. lub dokumenty wystawione 
w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potw. odpowiednio, że 
nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gosp. nie jest zawieszona ani nie 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wyn. z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, wyst. nie wcześniej niż 3 m-ce przed ich 
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złożeniem. 4) ośw. wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, w zakresie podstaw wykluczenia z post. wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 3, 4, 5 i 6 uPzp oraz art. 5k Rozporz. 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z dział. Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozp. (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ogr. w zw. z działaniami Rosji destab. sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE 
nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozw. w zakresie przeciwdz. wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezp. 
narodowego - zgodnie ze wzorem stan. Zał. nr 2B do SWZ. (w przypadku Wyk. wspólnie 
ubieg. się o udzielenie zam. oświadczenie składa każdy z podmiotów), 5) wykazu dostaw 
wykonanych a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prow. działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporz. przez podmiot, na 
rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarz. się lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie 
uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarz. się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 m-cy (wzór wykazu 
stanowi Zał. nr 5 do SWZ). Wykonawca może, zamiast podm. środków dowodowych 
wymaganych przez Zam. na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, złożyć certyfikat potw.
udzielenie certyfikacji wykonawców zam. publicznych, o którym mowa w art.124 ust. 2 ustawy 
Pzp, jeżeli potw.on brak podstaw wyklucz. z post. w zakresie wymaganym w nin. post. 
WIĘCEJ INF. W SWZ.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: cd PKT 2.1.2 INFORMACJE DODATKOWE: 1. Jeżeli 
wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby na 
zasadach określonych w art. 118 uPzp, przedstawia w odniesieniu do tych podmiotów 
dokumenty wymienione w pkt. XII) 11.1),3)-4) SWZ potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
z postępowania lub certyfikat, o którym mowa w pkt 12 powyżej. 2. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. XII) 11.1), 3) SWZ lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt. 1), pkt. 2) i pkt. 4), 109 ust. 1 pkt 4 uPzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Dokument dotyczący okoliczności, o 
których mowa w pkt. XII) 11.1) SWZ, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem, natomiast dokumenty dotyczące okoliczności, o których mowa w pkt. 
XII) 11.3) SWZ, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 3. 
Okresy wyrażone w latach, o których mowa w pkt XII) 11.5). SWZ, liczy się wstecz od dnia, w 
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którym upływa termin składania ofert. 4. Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji dostaw, wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz o którym mowa w 
pkt. XII) 11.5) SWZ, dotyczy dostaw, w których wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczył. 5. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o 
których mowa w pkt. XII) 11. SWZ, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał w JEDZ dane umożliwiające dostęp 
do tych środków. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi 
ich prawidłowość i aktualność. 6. Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub 
oświadczenia, o których mowa w pkt. XII) 11. SWZ, składa się w formie elektronicznej. 7. 
Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku 
obcym przekazuje się wraz z tłumaczeniem na język polski. Zamawiający ustala 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy zawartej w wyniku postępowania o udzielenie 
niniejszego zamówienia. (zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ) Postępowanie prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 i następnymi uPzp.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona 
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków 
dowodowych
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona 
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków 
dowodowych
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia 
na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia 
na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy 
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wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona 
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków 
dowodowych
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona 
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków 
dowodowych
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona 
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków 
dowodowych
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na 
podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia 
Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia i 
podmiotowych środków dowodowych
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji 
podstawy wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia Zamówienia i podmiotowych środków 
dowodowych
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1) i 4) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 129 z późn. zm.) ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1) i pkt 2) 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia 
na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5) ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy 
wykluczenia na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Zamawiający dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na 
podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia i podmiotowych środków dowodowych
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa, montaż, uruchomienie oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji 
fotowoltaicznej wraz z towarzyszącymi robotami budowlanymi - zamówienie udzielane w 2 
częściach Część I – budynek Pałacu Młodzieży im prof. A. Kamińskiego przy ul. Mikołowskiej 
26
Description: Dla Części I (Pałac Młodzieży im prof. A. Kamińskiego przy ul. Mikołowskiej 26) 
zakres obejmuje: a) Zaprojektowanie i uzgodnienie instalacji fotowoltaicznej wraz ze 
wszystkimi niezbędnymi składnikami, przebudowami i włączeniem do instalacji elektrycznej, b) 
Uzyskanie wymaganych pozwoleń/zgód na realizację zadania, jeżeli takowe będą wymagane, 
c) Uzyskanie wymaganych prawem opinii, prawomocnych pozwoleń, sprawdzeń, uzgodnień i 
zatwierdzeń dokumentacji projektowej, w tym w szczególności uzgodnień z Zamawiającym, 
rzeczoznawcami ds. przeciwpożarowych, bezpieczeństwa i higieny pracy oraz sanitarno-
higienicznych, właściwym Konserwatorem Zabytków d) Sprawowanie nadzoru autorskiego e) 
Dostarczanie urządzeń i materiałów budowlanych na teren prowadzenia robót budowlanych, 
niezbędnych do wykonania instalacji fotowoltaicznej, f) Przebudowę lub wymianę instalacji 
elektrycznej w niezbędnym zakresie g) Wykonanie niezbędnych prac polegających na 
stworzeniu współpracującego automatycznie systemu paneli fotowoltaicznych, inwertera, 
układu kompensacji mocy biernej, instalacji elektrycznej i zabezpieczenia oraz uziemienia, h) 
Przebudowę i dostosowanie instalacji odgromowej, i) Wykonanie niezbędnych konstrukcji dla 
instalacji modułów PV j) Ułożenie okablowania do podłączenia paneli PV, k) Zamontowanie 
inwerterów dla obsługi paneli PV, l) Zamontowanie urządzenia smartmeter, m) Dostawę i 
montaż kompensatora mocy biernej dla każdego przyłącza, n) Dostosowanie instalacji do 
obowiązujących przepisów m.in. przeciwpożarowego wyłącznika prądu, o) Przeprowadzenie 
prób całej instalacji oraz niezbędnych pomiarów, p) Zaprogramowanie i uruchomienie układu 
sterującego, q) Przeprowadzenie rozruchu instalacji, r) Przeszkolenie osób wskazanych przez 
Zamawiającego w zakresie obsługi oraz bezpieczeństwa użytkowania instalacji fotowoltaicznej 
s) Wszystkie urządzenia składowe instalacji fotowoltaicznej muszą posiadać wymagane 
certyfikaty i dopuszczenia oraz powinna być zapewniona ich kompatybilność (również z 
centralnym systemem monitoringu wdrożonym w mieście Katowice pn. „System monitoringu 
nośników energii i wody wraz z możliwością sterowania w obiektach użyteczności publicznej 
miasta Katowice - SMiS). t) Wykonanie, dostawa i montaż tablicy informacyjno-pamiątkowej. 
Panele należy zamontować na dachu budynku Pałacu Młodzieży przy ul. Mikołowskiej 26 o 
mocy sumarycznej nie mniejszej niż 2 x 49,755 kWp = 99,51 kWp i nie większej niż 2 x 50 
kWp. Niezwłocznie po rozpoczęciu robót budowlanych dla danej części zamówienia 
Wykonawca zobowiązany jest wykonać, dostarczyć i zamontować tablicę informacyjno-
pamiątkową (o wymiarach 80x40 cm), która będzie promowała realizację inwestycji 
współfinansowanej z UE. 2) Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia określa: - Opis 
Przedmiotu Zamówienia dla części I – załącznik nr 7a do SWZ - Projektowane postanowienia 
umowy – załącznik nr 6 do SWZ - Inwentaryzacja, ekspertyza, ocena stanu technicznego, 
koncepcja doboru instalacji fotowoltaicznej dla części I – załącznik nr 8a do SWZ 3) Inwestycja 
dofinansowana w ramach Funduszy Europejskich dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na rzecz 
Sprawiedliwej Transformacji) dla Priorytetu: FESL.10.00-Fundusze Europejskie na 
transformację w ramach Działania: FESL.10.06-Rozwój energetyki rozproszonej opartej o 
odnawialne źródła energii. 4) Okres gwarancji jakości i rękojmi za wady - Zamawiający 
wymaga, aby okres gwarancji jakości za wykonany przedmiot umowy wynosił 60 miesięcy od 
dnia dokonania odbioru końcowego. Ponadto Zamawiający wymaga, aby okres rękojmi za 
wady wynosił 60 miesięcy od dnia dokonania odbioru końcowego. Warunki gwarancji i rękojmi 
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określone zostały w Załączniku nr 6 do SWZ– projektowane postanowienia umowy. Uwaga: w 
pkt XIX w ppkt 2.2) SWZ, w kryterium oceny ofert, dodatkowo punktowany jest wydłużony 
okres udzielonej gwarancji jakości i rękojmi za wady (dla części I i części II).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45000000 Travaux de construction, 45311200 Travaux 
d'installations électriques, 09332000 Installation solaire, 45261215 Travaux de couverture de 
panneaux solaires, 71320000 Services de conception technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 200 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Inwestycja dofinansowana w ramach Funduszy Europejskich dla 
Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla Priorytetu: FESL.
10.00-Fundusze Europejskie na transformację w ramach Działania: FESL.10.06-Rozwój 
energetyki rozproszonej opartej o odnawialne źródła energii.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia (dla każdej części) ustala 
się: do 200 dni od dnia zawarcia umowy, w tym: - termin przekazania Zamawiającemu 
dokumentacji projektowej wraz ze złożeniem wniosku o wydanie decyzji pozwalającej na 
rozpoczęcie robót budowlanych (o ile będzie wymagana) – do 100 dni od dnia zawarcia 
umowy. - termin zakończenia realizacji dostaw i całości robót budowlanych składających się 
na Przedmiot umowy oraz pisemnego zgłoszenia do Zamawiającego gotowości do odbioru 
końcowego – do 170 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Szczegóły dotyczące terminów 
pośrednich i warunków realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się w projektowanych 
postanowieniach umowy, stanowiących załącznik nr 6 do SWZ. 3. Zamówienie jest udzielane 
w imieniu i na rzecz Miasta Katowice(REGON: 276255387, adres: ul. Młyńska 4, 40-098 
Katowice, województwo śląskie, Polska)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący: 1) zdolności technicznej lub 
zawodowej 2) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym - Zamawiający nie stawia 
warunków w tym zakresie, 3) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów - Zamawiający nie stawia warunków w 
tym zakresie, 4) sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie stawia warunków w 
tym zakresie. 2. W odniesieniu do warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu, jeżeli wykaże, 
że: a) w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a w przypadku, gdy 
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okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, zrealizował co najmniej dwa 
zadania, każde obejmujące co najmniej: dostawę, montaż i uruchomienie paneli 
fotowoltaicznych, posiadających zdolność do wytworzenia energii elektrycznej o mocy nie 
mniejszej niż 14 kWp na obiekcie budowlanym - dotyczy każdej części zamówienia (części I, 
II). UWAGI: 1) Jeśli Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część zamówienia dla 
wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu jw. wystarczającym będzie wykazanie 
zrealizowania dwóch zadań. 2) Jako zadanie potwierdzające spełnienie warunków zdolności 
technicznej lub zawodowej zamawiający rozumie zadania zrealizowane (czyli zakończone i 
odebrane protokołem częściowym lub końcowym) polegające na wykonaniu zadań, o których 
mowa wyżej. 3) W przypadku, gdy zakres dostaw będzie stanowił część dostaw o szerszym 
zakresie, Wykonawca zobowiązany jest w Wykazie wykonanych dostaw wyodrębnić 
rodzajowo dostawę, o której mowa wyżej. 4) W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia musi wykazać spełnianie warunku samodzielnie. 5) 
W przypadku, gdy wykonawca nabył doświadczenie przy realizacji zamówienia jako członek 
konsorcjum, to winien wykazać, że bezpośrednio wykonywał tę część zamówienia, która 
będzie odpowiadała zakresowi, który został określony przez zamawiającego na potwierdzenie 
spełnienia warunku udziału w postępowaniu. 6) Jeśli wykonawca polega na zdolności 
technicznych lub zawodowych innych podmiotów, a podmiot udostępniający te zdolności nabył 
je przy realizacji zamówienia jako członek konsorcjum, to winien wykazać, że bezpośrednio 
wykonywał tę część zamówienia, która odpowiada udostępnianym zdolnościom. 3. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać 
na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają dostawy lub usługi, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. 4. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków, o 
których mowa w pkt. 2. lit. a), w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych 
podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych. 5. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia, wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, jeśli podmioty te zrealizują dostawy lub usługi, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. 6. Zamawiający może na każdym etapie postępowania, uznać, że 
wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Do porównania i oceny ofert w kryterium „cena ofertowa” stosowany będzie wzór 
opisany w SWZ. Oferta może otrzymać maksymalnie 60 pkt (1% = 1 pkt) w zakresie kryterium 
ceny. Kryterium cena ofertowa waga kryterium 60 %.
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji jakości i rękojmi za wady
Description: Do porównania oceny ofert w kryterium „Okres udzielonej gwarancji jakości i 
rękojmi za wady” stosowana będzie poniższa zasada: Minimalny okres udzielonej gwarancji 
jakości i rękojmi za wady wynosi 60 miesięcy, licząc od dnia dokonania odbioru końcowego 
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zamówienia. Za każde dodatkowe 3 miesiące zaoferowanej gwarancji jakości i rękojmi za 
wady, powyżej 60 miesięcy, Wykonawca otrzyma 25 pkt w tym kryterium (przemnożonych 
przez znaczenie kryterium 40% = 10 pkt), Maksymalna liczba punktów, jaką może uzyskać 
Wykonawca, wynosi 40 pkt., w przypadku udzielenia gwarancji jakości i rękojmi za wady na 
okres 72 miesięcy lub dłuższy. W przypadku zaoferowania minimalnego okresu gwarancji 
jakości i rękojmi za wady, tj. 60 miesięcy, Wykonawca otrzyma 0 pkt. Uzyskanie 0 punktów nie 
spowoduje odrzucenia oferty. Jeżeli Wykonawca na druku oferty nie zaproponuje okresu 
udzielonej gwarancji jakości i rękojmi za wady, otrzyma w tym kryterium 0 pkt, natomiast w 
przypadku wyboru jego oferty zostanie przyjęty wymagany minimalny okres gwarancji jakości i 
rękojmi za wady, tj. 60 miesięcy. Jeśli wykonawca zaproponuje okres udzielonej gwarancji 
jakości i rękojmi za wady krótszy niż 60 miesięcy, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na 
podstawie art. 226 ust. 1. pkt. 5) ustawy Pzp. Zamawiający wybiera ofertę najkorzystniejszą na 
podstawie kryteriów oceny ofert określonych w SWZ. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która otrzyma największą liczbę punktów, stanowiącą sumę punktów otrzymanych w 
każdym kryterium, zgodnie z pkt. XIX) 2. SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na 
Platformie ofert. Uwaga: w przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert następuje 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający informuje o zmianie terminu otwarcia ofert na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania. Wykonawca pozostaje związany ofertą do 
dnia 29.11.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Szczegóły dotyczące terminu i warunków 
realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się w projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 uPzp 

https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/


530162-2026 Page 11/18

oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik 6 do 
SWZ. 3. Szczegóły dotyczące zasad płatności i fakturowania znajdują się z projektowanych 
postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Informacje ogólne: 1) 
Wykonawcom, a także innym podmiotom, którzy mają lub mieli interes w uzyskaniu 
niniejszego zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane art. 505 i 
nast. uPzp. 2) Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 1 są: a) odwołanie, b) skarga 
do sądu. 3) Środki ochrony prawnej, przysługują: a) Wykonawcom, b) innym podmiotom i 
organizacjom, o których mowa w art. 505 ust. 2 uPzp, c) Zamawiającemu, w postaci skargi do 
sądu. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminach 
określonych w art. 515 uPzp. Szczegółowe kwestie dotyczące postępowania odwoławczego 
uregulowane zostały w art. 506-578 uPzp. 3. Skarga do sądu przysługuje na orzeczenie Izby. 
Szczegółowe kwestie dotyczące postępowania skargowego uregulowane zostały w art. 579-
590 uPzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Katowickie Inwestycje S.A. działające w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Katowickie Inwestycje S.
A. działające w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Organisation qui traite les offres: Katowickie Inwestycje S.A. działające w imieniu i na rzecz 
Miasta Katowice

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa, montaż, uruchomienie oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji 
fotowoltaicznej wraz z towarzyszącymi robotami budowlanymi - zamówienie udzielane w 2 
częściach Część II - budynek Miejskiego Domu Kultury „Szopienice-Giszowiec” przy ul. 
Hallera 28
Description: Dla Części II (Miejski Domu Kultury „Szopienice-Giszowiec” przy ul. Hallera 28) 
zakres obejmuje: a) Zaprojektowanie i uzgodnienie instalacji fotowoltaicznej wraz ze 
wszystkimi niezbędnymi składnikami, przebudowami i włączeniem do instalacji elektrycznej, b) 
Uzyskanie wymaganych pozwoleń/zgód na realizację zadania, jeżeli takowe będą wymagane, 
c) Uzyskanie wymaganych prawem opinii, prawomocnych pozwoleń, sprawdzeń, uzgodnień i 
zatwierdzeń dokumentacji projektowej, w tym w szczególności uzgodnień z Zamawiającym, 
rzeczoznawcami ds. przeciwpożarowych, bezpieczeństwa i higieny pracy oraz sanitarno-
higienicznych, właściwym Konserwatorem Zabytków d) Sprawowanie nadzoru autorskiego; e) 
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Dostarczanie urządzeń i materiałów budowlanych na teren prowadzenia robót budowlanych, 
niezbędnych do wykonania instalacji fotowoltaicznej f) Przebudowę lub wymianę instalacji 
elektrycznej w niezbędnym zakresie g) Wykonanie niezbędnych prac polegających na 
stworzeniu współpracującego automatycznie systemu paneli fotowoltaicznych, magazynu 
energii, inwertera, układu kompensacji mocy biernej, instalacji elektrycznej i zabezpieczenia 
oraz uziemienia, h) Przebudowę i dostosowanie instalacji odgromowej, i) Wykonanie 
niezbędnych konstrukcji dla instalacji modułów PV, j) Wykonanie dodatkowej warstwy papy 
termozgrzewalnej w miejscu montażu instalacji na dachu budynku administracyjno-biurowego, 
k) Ułożenie okablowania do podłączenia paneli PV, l) Zamontowanie inwerterów dla obsługi 
paneli PV, m) Montaż magazynu energii w uzgodnionej lokalizacji, w tym przebudowa 
pomieszczenia uwzględniająca obowiązujące przepisy, n) Zamontowanie urządzenia 
smartmeter, o) Dostawie i montażu kompensatora mocy biernej p) Dostosowanie instalacji do 
obowiązujących przepisów m.in. przeciwpożarowego wyłącznika prądu, q) Przeprowadzenie 
prób całej instalacji oraz niezbędnych pomiarów, r) Zaprogramowanie i uruchomienie układu 
sterującego, s) Przeprowadzenie rozruchu instalacji, t) Przeszkolenie osób wskazanych przez 
Zamawiającego w zakresie obsługi oraz bezpieczeństwa użytkowania instalacji fotowoltaicznej 
u) Wszystkie urządzenia składowe instalacji fotowoltaicznej muszą posiadać wymagane 
certyfikaty i dopuszczenia oraz powinna być zapewniona ich kompatybilność (również z 
centralnym systemem monitoringu wdrożonym w mieście Katowice pn. „System monitoringu 
nośników energii i wody wraz z możliwością sterowania w obiektach użyteczności publicznej 
miasta Katowice - SMiS). v) Wykonanie, dostawa i montaż tablicy informacyjno-pamiątkowej. 
Panele należy zamontować na dachu Miejskiego Domu Kultury „Szopienice-Giszowiec” przy 
ul. Hallera 28 o mocy nie mniejszej niż 20,33 kWp i nie większej niż 50 kWp. Zadanie 
obejmuje również wykonanie magazynu energii (nie mniejszego niż 24,84 kWh). Niezwłocznie 
po rozpoczęciu robót budowlanych dla danej części zamówienia Wykonawca zobowiązany 
jest wykonać, dostarczyć i zamontować tablicę informacyjno-pamiątkową (o wymiarach 80x40 
cm), która będzie promowała realizację inwestycji współfinansowanej z UE. 2) Szczegółowy 
zakres przedmiotu zamówienia określa: - Opis Przedmiotu Zamówienia dla części II – 
załącznik nr 7b do SWZ - Projektowane postanowienia umowy – załącznik nr 6 do SWZ - 
Inwentaryzacja, ekspertyza, ocena stanu technicznego, koncepcja doboru instalacji 
fotowoltaicznej dla części II – załącznik nr 8b do SWZ. 3) Inwestycja dofinansowana w ramach 
Funduszy Europejskich dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na rzecz Sprawiedliwej 
Transformacji) dla Priorytetu: FESL.10.00-Fundusze Europejskie na transformację w ramach 
Działania: FESL.10.06-Rozwój energetyki rozproszonej opartej o odnawialne źródła energii. 4) 
Okres gwarancji jakości i rękojmi za wady - Zamawiający wymaga, aby okres gwarancji 
jakości za wykonany przedmiot umowy wynosił 60 miesięcy od dnia dokonania odbioru 
końcowego. Ponadto Zamawiający wymaga, aby okres rękojmi za wady wynosił 60 miesięcy 
od dnia dokonania odbioru końcowego. Warunki gwarancji i rękojmi określone zostały w 
Załączniku nr 6 do SWZ– projektowane postanowienia umowy. Uwaga: w pkt XIX w ppkt 2.2) 
SWZ, w kryterium oceny ofert, dodatkowo punktowany jest wydłużony okres udzielonej 
gwarancji jakości i rękojmi za wady (dla części I i części II).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45000000 Travaux de construction, 45311200 Travaux 
d'installations électriques, 09332000 Installation solaire, 45261215 Travaux de couverture de 
panneaux solaires, 71320000 Services de conception technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 200 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Inwestycja dofinansowana w ramach Funduszy Europejskich dla 
Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla Priorytetu: FESL.
10.00-Fundusze Europejskie na transformację w ramach Działania: FESL.10.06-Rozwój 
energetyki rozproszonej opartej o odnawialne źródła energii.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia (dla każdej części) ustala 
się: do 200 dni od dnia zawarcia umowy, w tym: - termin przekazania Zamawiającemu 
dokumentacji projektowej wraz ze złożeniem wniosku o wydanie decyzji pozwalającej na 
rozpoczęcie robót budowlanych (o ile będzie wymagana) – do 100 dni od dnia zawarcia 
umowy. - termin zakończenia realizacji dostaw i całości robót budowlanych składających się 
na Przedmiot umowy oraz pisemnego zgłoszenia do Zamawiającego gotowości do odbioru 
końcowego – do 170 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Szczegóły dotyczące terminów 
pośrednich i warunków realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się w projektowanych 
postanowieniach umowy, stanowiących załącznik nr 6 do SWZ. 3. Zamówienie jest udzielane 
w imieniu i na rzecz Miasta Katowice(REGON: 276255387, adres: ul. Młyńska 4, 40-098 
Katowice, województwo śląskie, Polska)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący: 1) zdolności technicznej lub 
zawodowej 2) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym - Zamawiający nie stawia 
warunków w tym zakresie, 3) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów - Zamawiający nie stawia warunków w 
tym zakresie, 4) sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie stawia warunków w 
tym zakresie. 2. W odniesieniu do warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu, jeżeli wykaże, 
że: a) w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a w przypadku, gdy 
okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, zrealizował co najmniej dwa 
zadania, każde obejmujące co najmniej: dostawę, montaż i uruchomienie paneli 
fotowoltaicznych, posiadających zdolność do wytworzenia energii elektrycznej o mocy nie 
mniejszej niż 14 kWp na obiekcie budowlanym - dotyczy każdej części zamówienia (części I, 
II). UWAGI: 1) Jeśli Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część zamówienia dla 
wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu jw. wystarczającym będzie wykazanie 
zrealizowania dwóch zadań. 2) Jako zadanie potwierdzające spełnienie warunków zdolności 
technicznej lub zawodowej zamawiający rozumie zadania zrealizowane (czyli zakończone i 
odebrane protokołem częściowym lub końcowym) polegające na wykonaniu zadań, o których 
mowa wyżej. 3) W przypadku, gdy zakres dostaw będzie stanowił część dostaw o szerszym 
zakresie, Wykonawca zobowiązany jest w Wykazie wykonanych dostaw wyodrębnić 
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rodzajowo dostawę, o której mowa wyżej. 4) W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia musi wykazać spełnianie warunku samodzielnie. 5) 
W przypadku, gdy wykonawca nabył doświadczenie przy realizacji zamówienia jako członek 
konsorcjum, to winien wykazać, że bezpośrednio wykonywał tę część zamówienia, która 
będzie odpowiadała zakresowi, który został określony przez zamawiającego na potwierdzenie 
spełnienia warunku udziału w postępowaniu. 6) Jeśli wykonawca polega na zdolności 
technicznych lub zawodowych innych podmiotów, a podmiot udostępniający te zdolności nabył 
je przy realizacji zamówienia jako członek konsorcjum, to winien wykazać, że bezpośrednio 
wykonywał tę część zamówienia, która odpowiada udostępnianym zdolnościom. 3. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać 
na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają dostawy lub usługi, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. 4. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków, o 
których mowa w pkt. 2. lit. a), w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych 
podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych. 5. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia, wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, jeśli podmioty te zrealizują dostawy lub usługi, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. 6. Zamawiający może na każdym etapie postępowania, uznać, że 
wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Do porównania i oceny ofert w kryterium „cena ofertowa” stosowany będzie wzór 
opisany w SWZ. Oferta może otrzymać maksymalnie 60 pkt (1% = 1 pkt) w zakresie kryterium 
ceny. Kryterium cena ofertowa waga kryterium 60 %.
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji jakości i rękojmi za wady
Description: Do porównania oceny ofert w kryterium „Okres udzielonej gwarancji jakości i 
rękojmi za wady” stosowana będzie poniższa zasada: Minimalny okres udzielonej gwarancji 
jakości i rękojmi za wady wynosi 60 miesięcy, licząc od dnia dokonania odbioru końcowego 
zamówienia. Za każde dodatkowe 3 miesiące zaoferowanej gwarancji jakości i rękojmi za 
wady, powyżej 60 miesięcy, Wykonawca otrzyma 25 pkt w tym kryterium (przemnożonych 
przez znaczenie kryterium 40% = 10 pkt), Maksymalna liczba punktów, jaką może uzyskać 
Wykonawca, wynosi 40 pkt., w przypadku udzielenia gwarancji jakości i rękojmi za wady na 
okres 72 miesięcy lub dłuższy. W przypadku zaoferowania minimalnego okresu gwarancji 
jakości i rękojmi za wady, tj. 60 miesięcy, Wykonawca otrzyma 0 pkt. Uzyskanie 0 punktów nie 
spowoduje odrzucenia oferty. Jeżeli Wykonawca na druku oferty nie zaproponuje okresu 
udzielonej gwarancji jakości i rękojmi za wady, otrzyma w tym kryterium 0 pkt, natomiast w 
przypadku wyboru jego oferty zostanie przyjęty wymagany minimalny okres gwarancji jakości i 
rękojmi za wady, tj. 60 miesięcy. Jeśli wykonawca zaproponuje okres udzielonej gwarancji 
jakości i rękojmi za wady krótszy niż 60 miesięcy, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na 
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podstawie art. 226 ust. 1. pkt. 5) ustawy Pzp. 3. Zamawiający wybiera ofertę najkorzystniejszą 
na podstawie kryteriów oceny ofert określonych w SWZ. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która otrzyma największą liczbę punktów, stanowiącą sumę punktów otrzymanych w 
każdym kryterium, zgodnie z pkt. XIX) 2. SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na 
Platformie ofert. Uwaga: w przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert następuje 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający informuje o zmianie terminu otwarcia ofert na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania. Wykonawca pozostaje związany ofertą do 
dnia 29.11.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Szczegóły dotyczące terminu i warunków 
realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się w projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 uPzp 
oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik 6 do 
SWZ. 3. Szczegóły dotyczące zasad płatności i fakturowania znajdują się z projektowanych 
postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
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Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Informacje ogólne: 1) 
Wykonawcom, a także innym podmiotom, którzy mają lub mieli interes w uzyskaniu 
niniejszego zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane art. 505 i 
nast. uPzp. 2) Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 1 są: a) odwołanie, b) skarga 
do sądu. 3) Środki ochrony prawnej, przysługują: a) Wykonawcom, b) innym podmiotom i 
organizacjom, o których mowa w art. 505 ust. 2 uPzp, c) Zamawiającemu, w postaci skargi do 
sądu. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminach 
określonych w art. 515 uPzp. Szczegółowe kwestie dotyczące postępowania odwoławczego 
uregulowane zostały w art. 506-578 uPzp. 3. Skarga do sądu przysługuje na orzeczenie Izby. 
Szczegółowe kwestie dotyczące postępowania skargowego uregulowane zostały w art. 579-
590 uPzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Katowickie Inwestycje S.A. działające w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Katowickie Inwestycje S.
A. działające w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Organisation qui traite les offres: Katowickie Inwestycje S.A. działające w imieniu i na rzecz 
Miasta Katowice

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miasto Katowice
Numéro d’enregistrement: 6340010147
Adresse postale: ul. Młyńska 4
Ville: Katowice
Code postal: 40-098
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: Urzad_Miasta@katowice.eu
Téléphone: +48322593909
Télécopieur: +48327054914
Adresse internet: https://www.katowice.eu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Katowickie Inwestycje S.A. działające w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Numéro d’enregistrement: 240612757
Adresse postale: ul. Porcelanowa 21
Ville: Katowice
Code postal: 40-246
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych II

mailto:Urzad_Miasta@katowice.eu
https://www.katowice.eu/
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Adresse électronique: zamowieniainwestycje@kisa.katowice.pl
Téléphone: +48323500075
Adresse internet: https://katowickieinwestycje.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: ul. Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu

mailto:zamowieniainwestycje@kisa.katowice.pl
https://katowickieinwestycje.pl
https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 395ab375-5649-4e63-b3e8-7b231af8214c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/07/2026 08:37:50 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 530162-2026
Numéro de publication au JO S: 146/2026
Date de publication: 31/07/2026
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